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Hay novelas que después de leidas
siempre estan ahiy que se sacan a
relucir en diferentes ocasiones con
los amigos. Enunatertulia queman-
tuvieron Gabriel Garcia Marquez,
Carlos Fuentesy William Styron,en
lacasade estetiltimo en Martha's Vi-
neyard, Massachusetts, en 1994,
GarciaMarquez dijo que uno escri-
belo quele gustarialeeryleelo que
lehubiera gustado escribir, yque en
su caso ese libro era El conde de
Montecristo, de Alejandro Dumas.
Fuentes se decanto por Absalon,
Absalon, de William Faulkner, y
Styronpor Lasaventuras de Huckle-
berry Finn, de Mark Twain. Fue lo
unico que quedd de aquella tarde
en la que también estuvo invitado
Bill Clinton, el entonces presidente
de las Estadas Unidas, que renun-
Cig a contestar a la pregunta que €l
mismoa habia tormulado a los pre-
sentes: “;Qué libra le hubiera gus-
tado escribir?”

Simehubieranhecholapregun-
ta a mi (lo he dicho siempre, y no
me importa volverlo a repetir) hu-
biera respandido La decisidn de
Sophie, de William Styron, una
abra candnica para los america-
nos, pero igual de candnica para
los franceses, ingleses, esparioles,
italianas o rusas, que vuelve a estar
deactualidad gracias alareedicidn
que acaba de aparecer en Navona,
en la magnitica traduccidn de An-
toni Pigrau. Narrador sdlido y sin-
cerg practicante del verdaderorea-
lismo, abandonado porlos escrito-
res experimentales de los afios se-
senta, Styron desarrolld desde su
primer librg, Tendidos en la oscu-
ridad, una voz personal asentada
en un estilo sin fisuras ni anda-
muiajes de artificio que recuerda a
los grandes narradores america-
nosdelsiglo XIX. Noenvano, enel
epilogo de esta edicion, Javier
Garcia Sanchez dice que La deci-
sion de Sophie “tal vez sea la ulti-
ma gran novela del XIX que se es-
cribe en el siglo XX

Aligual que Moby Dick, de Her-
man Melville, La decision de
Sophie se abre, después de una
breve introduccion, con dos pala-
bras que establecen una relacion
de empatia con el lector y marca
las directrices de la lectura: “Lla-
madme Stingo, que es el apodo
Con que se me conocia por aque-
llos tiempas, menos cuando no
me llamaban de ningiin modo. {...]
A mis veintidds anos, luchando

La decision de
Sophie
WILLIAM STYRON
Navona, 747 paginas

por convertirme en escritor, de la
clase que fuera, me encontraba
con que el ardor creativo que dos
anos antes me habia casi consu-
mido con esplendorosa e impla-
cable llama, habia ido vacilando,
debilitdndose poco a poco hasta
quedar reducido a una tenue lu-
cecita que apenassi brillaba en mi

pecho, o en cualquier otro lugar

donde hubieranresidido mis mas
dvidas aspiraciones’

Con una prosa acompasada,
clasica, Styron narra las peripe-
cias de Stingo, un joven aspiran-
te a escritor de Virginia que en el
verano de 1947 se instala en una
casa de huéspedes de Brookiyn.
Su tranquilidad se verd pronto al-
terada por la fuerte discusion de

Sobrewwr para contarlo
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Maya Angelou es una de las voces de referencia de la literatu-
ra afroamencana junto con Nora Neale Hurston y Toni Mo-
rrison. En Yo sé por qué canta el pdjaro enjaulado, el primero
de sus libros autobiogréficos, Angelou emplea un realismo
exaltado y lirico para exponer los duros trances y suenos de
su infancia en un pequeno pueblo de Arkansas. El tema de la
ayuda mutua entre mujeres nos recuerda la novela de Alice
Walker El color puirpura, enla que los hombres ignoran las ne-
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Yo sé por guécanta
¢l pdjaro enjaulado
Tradwecion v Carlus bl

una pareja que vive en el piso de
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arriba. Cuando conoce asusveci-
nos, Stingo queda cantivado por
su encanto y simpatia. Ella,
Sophie Zawistowska, es una mu-
chacha polaca y catélica. El,
Nathan Landau, un joven judio
obsesionado por el pasado de su
pueblo. Poco a poco, Stingo se
siente atraido por Sophie, que vi-
ve atormentada por el recuerdo
de su sufrimiento en el campo de
exterminio de Auschwitz, el cual
alcanzo el climax en el momento
en el que tuvo que tomar una te-
rrible decision.

La decision de Sophie establece
complejos paralelismos entre el
racismo del sur de Estados Unidos
(queyahabiatratado en su contro-
vertida novela Las confesiones de
Nat Turner, ganadora del premio
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Mery{ Streep, enla adaptacmn cmematograﬂca de La demsmn dESDDhiE‘: " LAPROVINC&A I DLP

La épica delos Vencidos

Navona reedita una de las obras candnicas de la literatura americana, ‘La decision
de Sophie, de William Styron, llevada al cine por Alan J. Pakula con Meryl Streep

Pulitzer en 1968) y el Holocaustu
Leida hoy (aunque son mas los
que Ja conocen por la adaptacién
cinematografica de Alan J. Pakula
protagonizada por Meryl Streep
que los que la han leido realmen-
te), esun modo de comprender al
mismo Styron, quien a lo largo de
toda su obra intent6 profundizar
en lo que Katherine Anne Porter
denomino ‘el sentimiento tragico
que se siente hacia el Sur’, pero

. también hacia cualquier tipo de

El Londres de Simonetta Hornby
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Decia Herman Melville que “hay dos lugares en el mundo en
los que una persona puede desaparecer por completo, la ciu-
dad de Londres y los mares del Sur” La escritora italiana Si-
monetta Agnello Hornby eligié Londres para desapareceralos
dieciocho anos, aunque en honoralaverdad fueron sus padres
los que optaron porla ciudad de Dickens y Samuel Johnson pa-
raque aprendiese a hablaringlés: “Yo preferiair a Paris, e inten-
té convencer amis padres de queme mandaran alli, con el pre-
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discriminacion basada en el ori-
gen racial o étnico, el sexo o la
orientacionsexual, lareligién olas
creencias. La decision de Sophie
estremece no solo porque Styron
hacela épicadelvencido, sinopor-
que en el galope de los sentimien-
tos nos arrastra hasta el fondo.

Mi Londres
SIMONETTA
AGNELLO HORNBEY

cesidades y la realidad de las mujeres. Soledad y frustracion,
anhelos y deseos van apareciendo en estas paginas portento-
sas que significaron la primera incursién de Angelou en el
mundo delaliteratura. Si sobreviviry contarlo es ponerse auno
mismo en peligro, Yo sé por qué canta el pdjaro enjaulado esun

texto de que, en el fondo, mifrancés no era tan bueno como pa-
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canta el ;_}{”r’"f' 0. reciayde que los ingleses no me gustaban’. Afortunadamen- SIMONETTA
MAYA ANGELOU te no qulsler?n saber nada del asunto, y hoy podemos leer Mi AGNELLO HORNBY
Libros del Asteroide. Londres, un 1b1§) pilrzil visitar Vd disfrutar de la ciudad del T4- Gatopardo.
348 paginas mesis como nadie lo ha contado antes. A su aire y sin cami- 305 paginas

grandisimo libro de memorias.

Nnos reclos.
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